
Глава 106

Чжао Цян, который учился в том же классе, что и Ши Чен, положил руку ему на плечо и
сказал:

«Брат Чен, эта твоя сестра, в прошлый раз выиграла чемпионат школьных цветов, верно? При
более внимательном рассмотрении она действительно заслуживает своей репутации».

Ши Чен улыбнулся:

«Конечно, она же моя сестра».

Чжао Цян повернулся к Ши Нин и сказал:

«Сестра, ты и меня тоже подбодри. Из нас троих я самый худший, поэтому больше всего
нуждаюсь в твоей поддержке».

Прежде чем Ши Нин смогла заговорить, Ши Чен схватил руку Чжао Цяна, а затем холодно
посмотрел на него:

«Кого ты назвал своей сестрой? Лучше заблудись, и не трогай ее».

Чжао Цян взволнованно сказал:

«Брат Чен, прости, конечно же, это только твоя сестра, и никто у тебя ее не отнимет».

Его рука, которую схватили, так сильно заболела, что Чжао Цян немедленно сдался.

Пока они спорили, Ши Нин решила поговорить с Линь Суно:

«Суно, когда ты приедешь, позаботься о себе».

Линь Суно ответил:

«Ты так говоришь, будто я не в состоянии позаботиться о себе».

Ши Нин улыбнулась:

«Просто, мне кажется, что ты будешь настолько увлечен учебой, что забудешь о том, что тебе
нужно кушать и отдыхать».

Нежный взгляд Линь Суно упал на нее:

«Ши Нин, ты же помнишь о нашем соглашении?»

Ши Нин спросила:

«Какое соглашение?».

Свет в его глазах сразу же исчез.

Увидев изменение в его настроении, Ши Нин вспомнила про обещание, которое она дала ему:

«Ты имел в виду, чтобы посмотреть фильм?».



Линь Суно кивнул.

Ши Нин сказала:

«О, я думала, мы договорились о чем-то важном, но это так. Мы можем сделать это в любое
время».

В своей предыдущей жизни она не смотрела кино, но в этой жизни она несколько раз
сопровождала Ши Чена.

Линь Суно сказал:

«Для меня это очень важно».

В этот момент к ним подошел Ши Чен:

«О чем вы двое говорите?».

Затем он повернулся к Ши Нин:

«Сестра, ты что забыла, что рядом с тобой стоит твой родной брат?».

Ши Нин озадачено посмотрела на него.

Почему сегодня все так себя вели?

Они оба все равно уезжают, так что, она не может отправить их вместе?

И должна ли она делиться в порядке приоритета?

Как раз в это время в аэропорту появились Нань Сяо и Цзинь Сиань которые следовали за Ши
Нин.

Цзинь Сиань поздоровался первым:

«Привет, брат Чен».

Нань Сяо, с другой стороны, привык делать это по-своему, и он был не очень вежлив с Ши
Ченом. Он также не был готов приветствовать кого-то, когда он подходит.

Однако на этот раз, когда он увидел приветствия Цзинь Синая, то решил последовать его
примеру:

«Брат Чен, привет».

Ши Чен посмотрел на этих двоих и с интересом спросил:

«Вы двое тоже здесь, чтобы проводить нас?».

Оба одновременно кивнули головами.

Взгляд Ши Чена переместился между ними двумя, а затем переместился на Линь Суно сбоку.

Ши Чен не понимал почему, но каждый раз, когда он смотрел на этих троих, у него возникало
зловещее предчувствие.



Пришло время сесть в самолет, поэтому Ши Нин призвала своего брата и остальных.

Ши Чен все еще смотрел на двух людей, затем повернулся к своей сестре и сказал:

«Будь осторожна, когда твоего брата нет рядом».

Ши Нин не понимала, что он имел в виду:

«Брат, ты о чем?».

Она хорошо училась в школе, могут ли быть какие-то проблемы с безопасностью, о которых она
не знает?

Ши Чен прошептал ей на ухо:

«В наше время в этом мире не было ничего хорошего в мужчинах, особенно в тех, кто вдруг
стал к тебе так внимателен. Ты должна быть осторожна».

Ши Нин сказал:

«Брат, лучше думай об экзамене. Не беспокойся о сестре».

С тех пор, как ее выбрали школьным цветком, каждый день были мальчики, которые
ухаживали за ней, отправляли ей любовные письма.

Ши Нин даже не проверяла, кто ей все это отправляла. Она просто забирала подарки и клала
их где-нибудь в углу дома.

Ши Чен повторил:

«Помни, что сказал твой брат».

Ши Нин сказала:

«Я все поняла!».

Отправив их, Ши Нин вернулась и сказал Нань Сяо и Цзинь Сианю:

«Давайте тоже вернемся».

Во время прогулки Цзинь Сиань не мог не спросить:

«Что брат Чен сказал тебе прямо сейчас, прежде чем они сели в самолет?».

Ши Нин ответила:

«О, мой брат сказал, что мне следует опасаться окружающих меня мальчиков, и сказал, что в
них нет ничего хорошего. Мальчики, которые хорошо ко мне относятся, скорее всего, имеют
злые намерения или другие мотивы».
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